10. Yianus Partie 11

10. YONUS (Jonas)

Préhegirienne (sauf les versets 40, 94, 95 et 96), révélée aprés

= e e i

la

sourate du ""Voyage Nocturne''. Elle compte 109 versets. Son litre

est tiré du verset 98.

La sourate traite successivement de la mission des Prophetes, de
la toute puissance divine, de la conduite et du sort des mécréants et
des croyants, du caractére versatile de I'homme, et des nations

décimées en raison de leur rébellion.

Apres révélation d’une discussion entre le Prophéte et les impies,
la sourate fait des rappels historiques pour méditation: préche de
Noé et sort de son peuple; mission des Prophétes apres lui; mission
de Moise et Aaron; évocation de la mission de Jonas.

La sourate se termine par une invitation a la contemplation, a la
méditation et a I’enracinement dans la foi.

Au nom d’Allah, le Clément,
le Miséricordieux.

1. Alif Lam Ra. Voici
versets du Livre de la Sagesse.

les

les humains
s’étonnent-ils que Nous ayons
révélée a l'un d’entre eux [un
message] pour les avertir, et pour
faire aux croyants [’heureuse
annonce qu’ils peuvent s’assurer
d’une vraie place de choix aupres
de leur Seigneur? Et les mécréants

de s’écrier: «C’est un magicien
(1)

2. Comment

averé!»

3. C’est Allah, votre Maitre qui
a créé les cieux et la terre en six
jours, puis qui S’est établi sur le

(1) Chez Warsh: «C’est de la pure magie!»



10. Yinus Partie 11 | 3p1 AR IS Vo g Bypw
Trone. Il commande a tout. Nul ne | 3,53 ju 5 :r:\[ 552
peut 1ntercéder sans Son agrément. w5 s VT

¥ . - '|
C’est bien Allah, votre Maitre, b ”*—‘“5"5' r-"_*:‘-
adorez-Le! Comment pouvez-vous wu—?’ 55

ne pas y penser?

4. A Lui votre ultime retour;
c’est la promesse solennelle d’ Allah,
qui instaure le monde et le recrée,
pour rétribuer en toute équité les
croyants qui font de bonnes ceuvres.
Quant aux mécréants, il leur sera
servi une boisson d’eau bouillante
et infligé un tourment douloureux,
en sanction de leur impiété.

5. C’est Lui qui a fait du soleil
une lumiere et de la lune une clarté;
Il en a fixé les phases pour vous
permetire d’établir le calendrier
annuel et déterminer la mesure du
temps. Cela n’a été créé que pour
une juste raison. C’est ainsi qu'll
(Allah) expose les si gnes( ) 3 a ceux

qui veulent en prendre connaissance.

6. 11 est dans 1’alternance de la
nuit et du jour et dans ce qu’Allah
a créé dans les cieux et sur terre,
des signes manifestes pour ceux
qui craignent Allah.

7. En vérité, ceux qui ne croient
pas a Notre rencontre, qui se
satisfont de la vie d’ici-bas, ou 1ls
pensent trouver toute leur quiétude,
et qui sont indifférents a Nos signes,
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(1) Chez Warsh: «C’est ainsi que Nous exposons Nos signes...»
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8. ceux-la seront voués au Feu,
pour punition de ce qu’ils auront
comimis.

9. Quant a ceux qui croient en
Allah et qui accomplissent de
bonnes ceuvres, Allah les guidera
en raison de leur foi. Des ruisseaux
couleront a leurs pieds dans des
jardins de délice.

10. IIs y invoquent Allah en
exaltant Son Nom. «Paix» est leur
formule de salutation. La fin de
leur invocation est: «Louange a
Allah, Seigneur de I’Univers!»

11. Si Allah décidait de hater le
malheur des hommes autant qu’eux-
mémes s’empressent a rechercher
leur bonheur, leur destin aurait été
vite accompli. Ainsi, Nous laissons
ceux qui ne s’attendent pas a Notre
rencontre errer dans leur arrogance.

12. Lorsque I’homme est atteint
par le mal, 1l ne cesse de Nous
invoquer, couché sur le cote,
debout ou assis; mais des que Nous
faisons cesser ses souffrances, 1l va
comme s1 de rien n’était. Ainsi les
outranciers se flattent-1ls toujours
de leurs ceuvres.

13. Avant vous, Nous avons fait
périr tant de générations, quand
elles s’étaient montrées injustes, en
refusant de croire leurs Messagers
qui leur avaient pourtant apporté
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14. Apres eux, Nous avons fait ffjx7f4m5~ ==
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de vous leurs héritiers sur terre, pour 415 <Kl &
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observer ce que vous allez faire.

15. Lorsqu’on leur récite Nos
versets, pourtant trés clairs, ceux
qui ne croient pas a Notre rencontre
disent: «Apporte-nous un livre
autre que ce Coran, ou modifies-en
la teneur!» Dis-leur: «Il ne
m’appartient pas de le changer de
mon propre chef. Je ne fais que
sulvre ce qui m’a été révélé. Je
crains, si1 je désobéis a mon Maitre,
le chitiment d’un jour terrible.»

16. Dis-leur encore: «Si Allah
I’avait voulu, je ne vous |'aurais
pas fais entendre et Il ne vous
I’aurait pas fait connaitre. Avant sa
révélation, j a1 passé toute une vie
avec vous. N’€tes-vous donc pas
raisonnables?!»

17. Y a-t-il plus injuste que
celui qui forge des mensonges et
les impute a Allah, ou celui qui
rejette Ses signes?! Les criminels
ne triompheront jamais.

18. [Ces 1mpies] adorent, en
dehors d’Allah, ceux qui ne
sauraient ni leur nuire ni les aider.
Cependant 1ls disent: «Voict nos
intercesseurs aupres d’Allah». Dis-
leur: «Qu’allez-vous apprendre a
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cieux et sur terre?» Que Son Nom
soit exalté, Allah est bien au-
dessus de ce qu’ils Lui associent.
.. : 1.8 . oe _
19. A D'origine, les humains ne ‘E;_g._f;i_‘i'. L;L' Mol
formaient qu’une seule communaut¢, o Eyra
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puis des divergences surgirent entre
eux. N’elt été un décret préétabli DRI ”':H ;_.&"'”’&A
par ton Seigneur, unc sentence
mettrait fin a leurs différends.
r r ' ] jr'"f T 4 -
20. Les méceréants disent: «Ah, e adedlNE 250480
si seulement un miracle était D TV T
e a3l B Zoad) 156,45
descendu avec lui, émanant du 2e L2 E A Lty
ai | s-leut = 5 8 L R
Seigneur!» Dis-leur: «Le mystcre f’::]{ S| R T Pt

n’appartient qu’a Allah. Attendez
donc! Comme vous, ] ’attendrai!»

21. Quand Nous faisons golter
aux hommes un délice de Notre
grice, aprés qu’ils eurent été
¢prouves par le mal, ils se mettent
a se jouer de Nos signes. Dis-leur:
«Allah est plus prompt a riposter.
En vérité, Nos anges-messagers
consignent tout ce que vous
framez.»

22. C’est Lui, [Allah], qui vous
permet de circuler sur terre et sur
mer. Lorsque vous étes a bord de
bateaux poussés par un vent
favorable dont vous vous réjouissez,
¢t qu'un ouragan s¢ déchaine contre
vous, que les vagues vous harcelent
de toute part, et que vous vous
sentez cernés par le danger, vous
invoquez Allah par une imploration
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sincere en disant: «Si Tu nous
sauves de ce péril, nous Te rendrons
grace, Seigneur.»

23. Mais une fois sauvés, voila
quils commencent a devenir
injustement arrogants sur terre,
O vous, humains! Votre arrogance
ne se retourne que contre vous-
mémes. Ce n’est qu’une jouissance
eéphémere 1ci-bas, ensuite, vous
serez ramenés a Nous et Nous vous
donnerons le bilan de vos actions.

24, [L’exemple de] la vie dans
ce monde est comparable a une eau
que Nous faisons tomber du ciel,
par laquelle les plantes poussent et
s’enchevétrent sur les terrains,
fournissant la nourriture des hommes
et des bétes. Mais lorsque la terre
s’en trouve parée et toute embellie,
et que les hommes croient qu’il en
sont les maitres, Notre ordre s’ abat
sur elle, de jour ou de nuit, et tout
se trouve transformé en débris de
chaume, comme si jamais aucune
végétation n'y avait foisonné. Ainsi,
exposons-Nous clairement Nos
signes a ceux qui réfléchissent.

25. Allah convie [les hommes]
au lieu du Salut. II dirige qu Il
veut sur le droit chemin.

26. A ceux qui font de belles
ceuvres, la plus belle récompense,
et un supplément de Grace. Ils
n’auront pas les visages assombris

e
- -
..-.--_’_,d_-':__‘”,..-'..-}.._j ¥ i fﬁ
-

%

-ﬂjuu..!_sk&-"ﬁ ﬂjﬁ [’

|--* = Frriols =
; iu:iwuau@~ G
J;; ..J'b/ P j‘;‘_}
}}GL:_&'\M;EJ@H.&J@@'
O
P ||||'-"-" a-_...-__{..- -
_:*uw;fm_‘;a\i Faeply
e ’; 'L,-" -
@ pinii Lol
\I_.::jll:;_i; - "-’TTb .’..-ﬂ'-p-EJ
waex.ﬂ ¥ Jﬂ}-&;ﬁﬂ



10. Yianus Partie 11

306

AR :-}4:-1

Vo pdg oy

par la tristesse ni ternis par
I"humiliation. Ceux-la seront les
hotes du Paradis ou 1ils vivront
éternellement.

27. Par contre, ceux qui auront
commis le mal seront payes par le
mal, et seront tout couverts de
honte. Ils n’auront aucun refuge
contre la rigueur d’Allah. Leurs
visages apparaitront comme voilés
de couches de ténebres nocturnes.
Ceux-la seront les hotes de I’Enfer
ou ils demeureront éternellement.

28. Un  jour, Nous les
rassemblerons tous, puis Nous
dirons a ceux qui Nous ont associé
de fausses divinités: «Restez ou
vous ¢tes, vous et vos faux dieux.».
Nous les placerons séparément.
Les faux dieux diront aux paiens:
«Ce n’était pas & nous que vous
rendiez le culte;

29. Allah suffira comme Témoin
entre nous et vous, attestant que
nous <¢tions indifférents a votre
adoration.»

30. C’est la que toute ame
éprouvera ce qu’elle aura accompli.
Tous les humains seront ramencs
devant leur Maitre, le Vrai, et
loin d’eux, toutes les fausses
divinités que les paiens forgeaient
s’¢vanouiront.

31. Dis-leur: «Qui vous procure
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est le Maitre de 1'ouie et de la vue? A H’ 3 -'-*1
Qui fait sortir le vivant du mort et Jf" Gree

le mort du vivant? Qui préside a }LJUG ~_,L_$f'§l\_,g_u
I’ordre de I'Univers? Ils répondront: A i
«C’est  Allah.» Dis-leur alors: e
«Eh bien, comment ne pas Le

craindre?!»

32. En effet, ¢’est Allah votre 5 "EESS"" 45 20 2
Seigneur, le Vrai! Il n’y a en dehors 1
de la Vérité que I'Erreur. Comment '*‘»-«J’JWJML&W ,J-L"
en seriez-vous détournés?

33. En fait, une sentence de ton ;;_:j: jf.}? ¢ jdjg@iﬂj <
Seigneur est déja rendue contre les T — o
pervers. Ainsi ne croiront-ils jamais. © o i

34. Dis-leur: «Laquelle, parmi ri"-;i"”’j @uig'ﬁ »Ja 3
vos [divinités] associées serait i‘;lébj, V2 ATttt 25 5
capable de procéder a la création GEaAm e S DAl Faedn
[initiale] du monde puis de le 5555
recréer?» Dis-leur: «Allah le crée
et le recrée; comment pourriez-
vous Le méconnaitre?»

; w3 - - —

35. Dis-leur encore: «Laquelle, AN NIV ;-)({ Y
parmi vos [divinités] associ€es, | 72z .5¢7_ .. .
pourrait guider vers la Vérnté?» ‘:ﬂ‘-f'j' '“:?:H JL“;:L": *’H“f'“u"'f%
Dis-leur: «C’est Allah Seul qui| 333! BoNlsiN A
peut diriger vers la vérité. Lequel _ G %
serait plus digne d’étre suivi : celui e
qui guide Lui-méme sur la voie du
vrai, ou celui qui ne se guide
qu’autant qu’il est lui-méme guidé?
qu’avez-vous donc a juger ainsi?»

36. La plupart d’entre eux ne | ZNZETEICEE ﬁg;ﬁjﬁg'@

font que se perdre en conjectures;
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or la conjecture ne saurait tenir lieu
de vérité. Allah est parfaitement au
courant de ce qu’ils faisaient.

37. 11 est inconcevable que ce
Coran soit une invention qui
n’émane pas d Allah. En vérité, 1l
apporte la  confirmation des
révélations antérieures et présente
un expos€ clair des Ecritures. Il
n'est entach¢ d’aucun doute et
émane du Maitre des mondes.

38. Qu’ils disent: «Cet homme
I’a inventé.» Dis-leur: «Produisez
une seule sourate semblable, en
appelant tous ceux que vous croyez
pouvoir vous aider en dehors
d’Allah, si vous pensez dire la
verite!»

39. En réalité, ces paiens rejettent
tout ce qu’ils ne connaissent pas et
dont ils n’ont pas encore vu les
preuves qui en découlent. Ainsi ont
cri€é au mensonge les peuples qui
avaient vécu avant eux. Vois donc
quel fut le destin des coupables!

40. Parmi eux, certains croient
a ce Livre, d’autres n’y croient pas.
En fait, ton Seigneur est le plus a
méme de reconnaitre les malfaiteurs.

41. S’ils rejettent ton message,
dis-leur: «A moi le résultat de mes
actes, a vous celui des votres; vous
n’avez pas a répondre de ce que je
fais, et je me proclame innocent de
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t’écouter. Mais comment pourrais- RS T
tu te faire entendre des sourds qui, o gy
de surcroit, ne veulent rien saisir?
5 & e e _‘..:f‘i‘:"";,.-" T S
43. Dautres regardent vers tol. | 3520l eaP bl el b 23
Mais comment pourrais-tu montrer NI
le bon chemin a des aveugles qui gl Y
ne veulent rien voir?
| _44. Allah ne sévit jamais Lzl FOTUENTIE
injustement contre les hommes; ce 5 E o 3 AEE L
@C.J AL _Mﬁ el

sont en fait les hommes qui sont
injustes envers eux-memes.

45. Le jour ou Il (Allah) les

rassemblera'” tous devant [Lui], 11
leur semblera n’étre restés qu’une
heure de temps [dans les sépulcres].
[Is se reconnaitront entre eux; ceux
qui ne croient pas a Notre rencontr
courront a leur perte. Ils seront
jamais €gares.

e
a

46. Que Nous te montrions une
part de ce que Nous leur promettons,
ou que Nous mettions fin a tes
jours avant, leur retour se fera a
Nous, Allah sera Témoin de tout
ce qu’ils faisaient.

47. A chaque communauteé, un
Messager est assigné. Lorsque le
tour de celui-ci arrivera [le Jour de
la Résurrection|, un jugement
¢quitable sera rendu entre eux et
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(1) Chez Warsh: «Le jour ol Nous les rassemblerons tous devant [Nous]| ...».
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moment dont nous sommes menaceés & S
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si vous dites vrai?» o e
49. Dis-leur: «Je ne dispose | JZENIGEN3ES LEI4AY ¢
d’aucun pouvoir personnel de SUE S T P o
" ’ St 23y Jate

conjurer un mal ou de m’attirer un
bien, si ce n’est par la volonté
d’Allah. A chaque communauté un
terme est fixé. Une fois ce terme
¢chu, il ne saurait €tre ni reculé
fat-ce d’une heure - ni avancé.»

50. Dis-leur encore: «Qu’en
serait-11 selon vous si le chatiment
d’Allah tombait sur vous durant
votre repos nocturne ou en plein
jour? Qu’ont-ils, ces criminels, a
vouloir en hater I’avénement?»

51. «Ou alors y croirez-vous
seulement quand il vous atteindra,
vous qui aviez si hate d’en précipiter
I’échéance?»

52. 11 sera ensuite dit aux
coupables: «Savourez donc le
tourment éternel! Pourriez-vous étre
sanctionnés autrement que pour ce
que vous avez accompli?»

53. T’interrogent-ils: «Est-ce bien
la veérite?» Dis-leur: «Eh oui! Par
mon Maitre! C’est bien la Vérité et
vous ne pourrez point échapper a
la puissance d’Allah.»

54. S1 chaque ame coupable
d’injustice possédait toutes les
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richesses de la terre, elle les
offrirait pour se racheter. Face a ce
chatiment, les impies cacheront mal
leurs remords. Or ils seront jugés
en toute équité; nul ne sera lésé.

55. Certes, a Allah appartient
tout ce qui est dans les cieux et tout
ce qui est sur terre. Sa promesse
est inéluctable, mais la plupart des
hommes sont inconscients.

56. C’est Lui qui fait vivre et
mourir; vers Lul vous serez tous
ramenes.

57. O vous, humains! Il vous est
venu de votre Seigneur un message
d’exhortation, une édification pour
vos coeurs, un guide pour le salut et
une mis€ricorde pour les croyants.,

58. Dis-leur: «Qu’ils se réjouissent
des faveurs d’Allah et de Sa grace!
C’est bien mieux que toutes les
fortunes qu’ils peuvent amasser.»

59. Dis-leur: «Ne voyez-vous pas
ce qu’Allah vous a procuré comme
biens: vous jetez 1'interdit sur une
partie et proclamez ['autre licite?
Avez-vous donc agi avec la
permission d’Allah? Ou bien
forgez-vous des mensonges que
vous Lui imputez?»

60. Que penseront ceux qui
auront imputé des mensonges a
Allah, le Jour de la Résurrection?
En vérité, Allah gratifie les humains
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de tant de faveurs, mais peu d’entre
eux Lui en sont reconnaissants,

61. Quelle que soit la situation
dans laquelle vous vous retrouviez,
quel que soit le chapitre du Coran
que vous lisiez et quelle que soit
I’ceuvre que vous entrepreniez, Nous
sommes toujours Témoin quand
vous vous y engagez. Il n’est rien
qui €chappe a la connaissance de
ton Seigneur, ni dans le ciel ni sur
terre, flt-1l du poids d'un atome -
ou encore plus petit ou plus grand -
et qui ne soit consigné dans un
Livre explicite.

62. Certes, les alliés d’Allah
n’éprouveront ni inquiétude ni
chagrin.

63. Ce sont ceux qui croient en
Allah et qui sont pieux envers Lui.

64. Une heureuse annonce leur
sera faite dans ce monde et dans
I'autre, selon le décret immuable
d’Allah; c’est la le bonheur
supreme.

65. Que les vains propos des
impies ne t'affligent point! C'est a
Allah  qu’appartient toute la
puissance; Il entend tout, 11 sait tout.

66. C’est a Allah qu’appartient
tout ce qui est dans les cieux et
tout ce qui est sur terre; ceux qui
invoquent de fausses divinités en
dehors d’Allah ne suivent pas des
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associés [au pouvoir d’Allah], ils ne & o 2NV AN
suivent qu’une imposture inventée; i
ils se perdent en conjecture.
67. C’est Lui qui a établi la nuit JEd s el
pour votre détente et le jour pour 21 & ent Lt -
Dl el Gatlien

vous permettre de bien voir; ce
sont la des signes pour ceux qui
veulent entendre.

68. «Allah S’est donné un fils»
disent-ils. Gloire a Lui! I1 Se suffit
a Lui-méme. A Lui appartient tout
ce qui est dans les cieux et tout ce
qui est sur terre. Sur quelle autorité
fondez-vous votre allégation? Ou
bien vous permettez-vous d’inventer

des mensonges que vous imputez a
Allah?

69. Dis-leur: «Ceux qui forgent
des mensonges au sujet d’ Allah ne
triompheront jamais.»

70. «Ils jouiront d’'une vie
€phémere, puis ils seront ramenés
vers Nous, et Nous leur ferons
sentir le terrible tourment, en prix
de leur impiété.»

71. Rapporte, a leur intention,
I’histoire de Noé qui dit un jour a
son peuple: «Si ma présence parmi
vous et le rappel constant que je vous
fais des signes d’Allah vous sont
insupportables, eh bien! Je m’en
remets a Allah ! Arrétez donc vos
plans, vous et vos prétendus
associés! N'ayez aucun scrupule et
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finissez-en avec moi,
tarder!»

sans plus

72. «Si vous vous détournez [de
mon message,] sachez que je ne
vous ai réclame aucune rétribution
pour ma mission; c¢’est par Allah
Seul que je dois €tre rémunéré. J’ai
recu ordre d’étre du nombre des
soumis.»

73. Noé fut démenti par son
peuple. Nous 1’avons alors sauvé,
lui et ses compagnons, a bord de
I’Arche. Nous en avons fait les
survivants apres avoir fait engloutir
par les flots tous ceux qui avaient
rejeté Nos signes. Vois donc le
destin final de ce peuple que Nous
avons pourtant bien averti!

74. Apres Noé, Nous avons
envoyé d’autres Messagers a leurs
peuples respectifs, munis de
preuves ¢évidentes; mais ces
peuples n’allaient pas reconnaitre
ce qu’ils avaient auparavant rejeté.
C’est ainsi que Nous scellons les
cceurs des coupables.

75. Nous avons envoy€ ensuite
apres eux Moise et Aaron, porteurs
de Nos signes, a Pharaon et aux
dignitaires de son peuple, qui se
sont comportés en arrogants et en
criminels qu’ils étaient.

76. Lorsqu’ils ont recu la Vérité
émanant de Nous, 1ls se sont écrié:
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«Ce n’est la que magie manifeste!» a2 '_};j;u::j
= -

77. Moise leur dit: «Comment
osez-vous qualifier de magie la
Vérité qui vous est parvenue, sachant
que les magiciens ne réussissent
jamais?»

78. «Serais-tu venu, dirent-ils,
pour nous détourner du culte que
nos ance€tres nous ont légué, et
pour que vous ayez, tous les deux,
la haute main sur le pays? Jamais
nous ne vous croirons.»

79. Pharaon dit alors: «Amenez-
moi tout magicien expert.»

80. Lorsque les magiciens se
présenterent, Moise leur dit:
«Montrez donc ce que vous avez a
montrer!»

81. Lorsqu’ils exécuterent leurs
tours, Moise leur dit: «C’est de la
vulgaire sorcellerie, Allah la rendra
vaine. Allah déjouera toujours les
manceuvres des malfaiteurs.»

82. «Il confirmera toujours la
Vérité par Ses augustes paroles, en
depit du ressentiment des criminels.»

83. Seule une partie de la lignée
du peuple de Moise crut en sa
mission, tout en étant hantée par la
persécution de Pharaon et de ses
hommes. En vérité, Pharaon était
dominateur sur terre. C’¢tait aussi
un tyran outrancier.
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84. Moise dit: «O mon peuple!
Pour autant que vous croyez en
Allah, mettez votre confiance en
Lui, si vous Lui étes soumis!»

85. Ils répondirent: «Nous nous
en remettons entiecrement a Allah,
en implorant: Puisses-Tu, Seigneur,
nous épargner l'iniquité des
coupables!»

86. «Veuille nous protéger, par
Ta Grace, contre les peuples
impies!»

87. C’est alors que Nous avons
mspiré a Moise et a son frere:
«Plantez, pour votre peuple, des
tentes en Egypte, orientées vers la
direction de la priere! Célébrez
I’office et rassurez les croyants!»

88. Moise implora: «Seigneur!
Tu as donné a Pharaon et a ses
dignitaires faste et richesses dans
ce monde. Ils s’en servent pour
¢carter [les humains] ) de Ton
chemin, Seigneur! Puisses-Tu raser
leur fortune et endurcir leurs coeurs!
Qu’ils ne croient qu’a la vue du
tourment terrible!»

89. Allah lui dit: «Votre priere
est exaucée, [a ton frere et a toi.]
Soyez droits! Gardez-vous de suivre
la voie des inconscients!»

90. Nous avons fait traverser la
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mer aux Fils d’Isragl. Ils furent Eiéﬂ- s Ejuﬂ _1;\;:; E::_}E.s

poursuivis par Pharaon — violent et
agressif — avec ses troupes. Mais
lorsqu’il fut sur le point d’étre
englouti, 1l s’écria: «Oui! Je professe
qu’il n’est d’autre dieu que celui
que professent les Fils d’Israél,
auquel je me déclare soumis.»

91. «Est-ce seulement maintenant
que tu crois? [se fit-il dire.] Jadis,
tu as toujours désobéi et été un
malfaiteur notoire.»

92. «Aujourd’hui, Nous
t'épargnons en ton curps“} afin
que tu SOIS un signe pour ceux gui
viendront apres toi, bien que la
plupart des hommes soient
indifférents a Nos signes.»

93. Nous avons établi les Fils
d’Israél dans un licu sir et leur avons
procuré d’excellentes nourritures.
Ils ne se sont divisés qu’apres que
la vérité leur fut parvenue; Allah
tranchera leur différend le Jour de
la Résurrection,

94. S1 tu as quelque doute au
sujet de ce que Nous t'avons révéle,
informe-toi aupres de ceux qui ont
étudié les Ecritures avant toi. C’est
bien la Vérit€¢ que tu regois,
¢manant de ton Seigneur. Garde-
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(1) Les exégetes donnent plusieurs interprétations de I'expression "nunajjika
bi bedenika" dont: «Nous te jetons en un endroit élevé (najwa)» ou «Nous

faisons montrer ton corps manimeé»,
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to1 d’€tre parmi les sceptiques!

95. Ne sois pas de ceux qui
rejettent les signes d’Allah, au risque
d’étre au nombre des perdants.

96. Jamais ceux qui sont damnés
selon le décret de ton Seigneur ne
croiront,

97. dussent-ils recevoir tous les
signes probants, tant qu’ils n’auront
pas vu devant eux les affres du
chatiment.

98. Y a-t-1l jamais eu une cité
qui ait cru et que sa foi ait sauvée,
si ce n'est le peuple de Jonas?
Lorsque ceux-c1 ont cru, Nous
avons €carté le chatiment d’infamie
qui allait les frapper dans ce
monde et les avons laissé jouir de
la vie pour un temps.

99. Certes, s1  Allah I'avait
voulu, tous les hommes sur terre
auraient cru. Voudrais-tu, toi, les
contraindre a croire?

100. Nul ne saurait croire sans
la volonté d’Allah. Allah couvrira
d’opprobre tous ceux qui ne
veulent rien comprendre.

101. Dis-leur: «Observez tout
ce qui est dans les cieux et sur la
terre!» Mais a quoi servent les signes
et les avertissements pour un
peuple qui ne sera jamais croyant?

102. Qu’attendent-ils, sinon de
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subir ].E;‘:S épreuves des peuplles qui }5__,‘”\_5 J rlﬁ\js & 5Lj.)k_.,_
ont vécu avant eux. Dis-leur: &7 10

«Attendez, j’attendral avec vous!» R i
& s PR =1 ..-__'E ..-}

103. La encore, Nous sauverons KA -ﬁb'h-'»—“ e

Nos Messagers et les croyants,
Ainsi, sauver les croyants est un
impératif pour Nous.

104. Dis: «O vous, hommes! Si
vous doutez de la religion que je
professe, sachez que je n’adorerai
pas, quant a moi, les faux dieux que
vous invoquez en dehors d’Allah.
T adore uniquement Allah qui vous
rappellera a Lui, car jai recu ordre
de faire partie des croyants.

105. II m’a été aussi ordonné:
«Tourne ta face, en vrai dévot, vers
la religion authentique et garde-toi
d’€tre parmi le paiens.»

106. «N’invoque point, en
dehors d’Allah, ce qui ne peut ni
t’aider ni te nuire, car si tu le fais,
tu seras au nombre des coupables.»

107. Si Allah décide de t'infliger
un mal, nul autre que Lui ne peut
le conjurer et s’Il décide de
t'accorder une faveur, nul ne
saurait la retenir. II dispense Sa
grace a qui Il veut parmi Ses
serviteurs. Il est le Pardonneur et le
Miséricordieux.

108. Dis: «O vous, humains! La
Vérité vous est parvenue. Celui qui
la suit, la suivra pour son propre
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intérét, et celui qui s’en écarte, le
fera a son propre détriment. Quant
a mol, Je n’al pas a répondre de
vous.»

109. Suis ce qui t'a été révélé!
Sois persévérant en attendant
qu’Allah rende Son arrét! 11 est le
Meilleur des juges.
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